พิธีแต่งตั้งครูคำสอน
สมณกระทรวงคารวกิจแด่พระเจ้า
และศีลศักดิสิทธิ์
กฤษฎีกา
สมเด็จพระสันตะปาปาฟรังซิสทรงรื้อฟื้นและรับรองพิธีแต่งตั้งศาสนบริการของครูคำสอนโดยพระสมณลิขิต Antiquum Ministerium (ศาสนบริการแต่เก่าก่อน),ซึ่งออกเป็นสังฆาณัติลงวันที่ 10 เดือนพฤษภาคม ค.ศ. 2021 แล้ว, สมณกระทรวงคารวกิจแด่พระเจ้าและศีลศักดิ์สิทธิ์จึงได้จัดเตรียมจารีตพิธีการแต่งตั้งครูสอนคำสอนขึ้นไว้.
สมเด็จพระสันตะปาปาฟรังซิสทรงใช้อำนาจส่วนพระองค์รับรองจารีตพิธีนี้ และทรงบัญชาให้จัดพิมพ์เผยแพร่ เพื่อจะได้ประกาศใช้ในภาษาละตินตั้งแต่วันที่ 1 เดือนพฤษภาคม ค.ศ. 2022. ส่วนฉบับแปลเป็นภาษาท้องถิ่นให้ประกาศใช้ตั้งแต่วันที่สภาพระสังฆราชจะกำหนดไว้สำหรับเขตปกครองของตน, หลังจากที่ได้รับความเห็นชอบรับรองคำแปลและการปรับจารีตพิธี จากสมณกระทรวงคารวกิจแด่พระเจ้าและศีลศักดิ์สิทธิ์แล้ว.
ข้อกำหนดใดๆไม่ว่าที่ขัดกับกฤษฎีกาฉบับนี้ ย่อมไม่มีผลบังคับใช้อีกต่อไป.
ให้ไว้ ณ สำนักสมณกระทรวงคารวกิจแด่พระเจ้าและศีลศักดิ์สิทธิ์, วันที่ 3 เดือนธันวาคม ค.ศ. 2021, ระลึกถึงนักบุญฟรังซิส เซเวียร์, พระสงฆ์.
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             พระอัครสังฆราช เลขาธิการ.
บทที่ 1.
พิธีแต่งตั้งครูคำสอน
ภายในพิธีมิสซา
1.ให้เตรียมสิ่งของต่อไปนี้สำหรับพิธี:

    ก) สิ่งที่จำเป็นสำหรับพิธีบูชามิสซา,
    ข) หนังสือจารีตพิธีสำหรับพระสังฆราช (Pontificale Romanum),

ค) ไม้กางเขนเพื่อมอบแก่ครูคำสอน,
    ง) อาสนะสำหรับพระสังฆราช
     จ) ที่นั่งสำหรับครูคำสอนที่จะได้รับการแต่งตั้ง จัดไว้ในที่เหมาะสมภายในพื้นที่ประกอบพิธี เพื่อให้สัตบุรุษมองเห็นพิธีได้โดยสะดวก,
      ฉ) ถ้าจะรับศีลมหาสนิทภายใต้รูปปรากฏทั้งสอง ให้เตรียมถ้วยกาลิกซ์ขนาดใหญ่พอสมควร.
2.อาจใช้บทมิสซาสำหรับศาสนบริกรของพระศาสนจักร หรือมิสซาสำหรับฆราวาส, หรือมิสซาสำหรับการประกาศพระวรสารสู่ปวงชน, หรือมิสซาสำหรับการประกาศพระวรสารแบบใหม่, โดยเปลี่ยนแปลงเฉพาะในบทภาวนาบางบท, คำบอกเพศหรือพจน์, คำบอกถึงโอกาส, พร้อมทั้งใช้บทอ่านเฉพาะ, ใช้อาภรณ์สีขาวหรือสีสำหรับวันฉลอง.
เป็นการเหมาะสมที่พระสังฆราชจะแต่งตั้งครูคำสอนในเขตวัดที่เขาทำงานอยู่เป็นประจำ และเป็นที่รู้จักของบรรดาสัตบุรุษ.
ถ้าประกอบพิธีในวันที่อยู่ในหมายเลข 1-9 ของตารางลำดับวันทางพิธีกรรม, ก็ให้ใช้มิสซาของวันนั้นๆ.
เมื่อไม่ใช้มิสซาสำหรับความจำเป็นต่างๆ หรือมิสซาสำหรับโอกาสต่างๆ, ก็อาจใช้บทอ่านบทหนึ่งจากประมวลบทอ่านที่เสนอไว้สำหรับพิธีแต่งตั้ง, เว้นแต่ว่าจะไปตรงกับวันที่อยู่ในหมายเลข 1-4 ของตารางลำดับวันทางพิธีกรรม

3.ภาคเริ่มพิธีและวจนพิธีกรรม รวมถึงพระวรสาร, ปฏิบัติตามปรกติ.
4.ตัวบทที่เสนอให้ไว้ในพิธีแต่งตั้งนี้ ให้ปรับเข้ากับเพศและพจน์.
5.เมื่ออ่านพระวรสารจบแล้ว พระสังฆราชนั่งที่อาสนะหรือที่นั่งซึ่งเตรียมไว้ในที่เหมาะสม, รับหมวกสูงมาใส่และรับไม้เท้ามาถือไว้. เมื่อทุกคนนั่งแล้ว สังฆานุกรหรือพระสงฆ์ที่ถูกเลือกไว้เพื่อการนี้ เรียกผู้สมัคร กล่าวว่า:
เชิญผู้จะรับแต่งตั้งเป็นครูคำสอนเข้ามาได้.
แล้วจึงเรียกชื่อของแต่ละคน ซึ่งตอบว่า:

อยู่ครับ (ค่ะ).
แล้วเดินเข้าไปหาพระสังฆราช แสดงความเคารพท่านแล้วกลับไปยังที่นั่งของตน.
6.
แล้วพระสังฆราชเทศน์ อธิบายข้อความพระคัมภีร์ที่อ่านและบทบาทหน้าที่ของครูคำสอน. แล้วจึงกล่าวปราศรัยผู้สมัครดังต่อไปนี้:
ลูกที่รักยิ่งทั้งหลาย,
ก่อนที่พระเยซูคริสตเจ้าจะเสด็จกลับไปหาพระบิดา พระองค์ทรงบัญชาบรรดาศิษย์ให้ไปประกาศข่าวดีจนสุดปลายแผ่นดิน. นับตั้งวันที่พระจิตเจ้าเสด็จลงมา พระศาสนจักรก็ได้รับความช่วยเหลือจากพระจิตเจ้า ปฏิบัติพันธกิจนี้อย่างซื่อสัตย์ตลอดมาทุกหนแห่งทุกสมัย, ประกาศความเชื่อโดยผู้เป็นพยานและเป็นแบบอย่างจำนวนมากมาย. พระจิตเจ้าเองก็ประทานพระพรต่างๆเพื่อความดีส่วนรวมโดยไม่หยุดยั้ง.
เนื่องจากว่าทุกคนที่ได้รับศีลล้างบาปแล้วล้วนมีส่วนในพันธกิจของพระคริสตเจ้าผู้ทรงเป็นสมณะ, ประกาศกและกษัตริย์ในชีวิตและกิจกรรมของพระศาสนจักร. บางคนในหมู่คนเหล่านี้ยังรับการเรียกให้มาปฏิบัติศาสนบริการที่พระศาสนจักรได้จัดตั้งไว้ด้วย.
บัดนี้ ท่านทั้งหลายซึ่งได้พยายามเอาใจใส่ออกแรงเพื่อชุมชนคริสตชนมาแล้ว จึงรับเรียกมาปฏิบัติศาสนบริการเป็นครูคำสอนอย่างถาวร เพื่อท่านจะได้ดำเนินชีวิตด้วยจิตตารมณ์เยี่ยงบรรดาอัครสาวกอย่างแข็งขันตามแบบฉบับของบุรุษและสตรีเหล่านั้นซึ่งได้ช่วยเหลือนักบุญเปาโลหรืออัครสาวกท่านอื่นๆในการประกาศพระวรสาร.
ศาสนบริการของท่านต้องตั้งมั่นอยู่เสมอในชีวิตการภาวนาอย่างลึกซึ้ง, ตั้งอยู่บนคำสอนที่ถูกต้อง และรับพลังจากความกระตือรือร้นเยี่ยงอัครสาวกโดยแท้จริง.
ท่านทั้งจะเป็นผู้นำผู้ที่อาจจะอยู่ห่างไกลเข้ามาหาพระศาสนจักร, ท่านจะร่วมงานอย่างแข็งขันในการประกาศพระวาจาของพระเจ้า, ท่านจะส่งเสริมความรู้สึกเป็นพระศาสนจักรท้องถิ่นที่มีเขตวัดเป็นดังหน่วยย่อยอยู่ตลอดเวลา.
ในฐานะพยานยืนยันความเชื่อ,อาจารย์และผู้อธิบายพระธรรมล้ำลึก, เป็นผู้สอนและผู้อบรมในนามของพระศาสนจักร, ท่านจะต้องรวมพลังกับบรรดาศาสนบริกรผู้ได้รับศีลบวชในรูปแบบต่างๆของงานแผ่ธรรม, ร่วมรับผิดชอบต่อพันธกิจที่พระคริสตเจ้าทรงมอบไว้แก่พระศาสนจักร, พร้อมอยู่เสมอที่จะตอบสนองผู้เรียกร้องรายงานผลงานที่เขาหวังจากท่าน.
7.เมื่อกล่าวปราศรัยจบแล้ว พระสังฆราชวางไม้เท้า ถอดหมวกสูง ยืนขึ้น, ทุกคนก็ยืนขึ้นด้วย. ผู้สมัครมาคุกเข่าอยู่ต่อหน้าท่าน. พระสังฆราชพนมมือ กล่าวเชิญสัตบุรุษให้ภาวนาว่า:

พี่น้องทั้งหลายที่รักยิ่ง, ให้เราวอนขอองค์พระผู้เป็นเจ้า
ได้ทรงพระกรุณาประทานพรอย่างเต็มบริบูรณ์
แก่ผู้ที่พระองค์ทรงเลือกมารับศาสนบริการเป็นครูคำสอน,
และขอให้เขาเหล่านี้ได้รับความอุดหนุนจากพระหรรษทานของศีลล้างบาป
ให้รับใช้อย่างซื่อสัตย์มั่นคงอยู่ในพระศาสนจักร น... น....
แล้วทุกคนภาวนาในใจเงียบๆสักครู่หนึ่ง
8.แล้วพระสังฆราชลุกขึ้นยืน ผายมือ กล่าวบทภาวนาอวยเหนือผู้สมัครว่า:
ข้าแต่พระบิดา พระองค์โปรดให้ข้าพเจ้าทั้งหลายมีส่วนในพันธกิจของพระคริสตเจ้า, พระบุตร,
และทรงประสงค์ให้พระศาสนจักรได้รับพระพรมากมายของพระจิตเจ้า,
โปรดทรงอวยพระพร + บรรดาบุตรเหล่านี้ของพระองค์
ซึ่งได้รับเลือกมาให้รับศาสนบริการเป็นครูคำสอน,
ข้าพเจ้าทั้งหลายวอนขอพระองค์,
โปรดให้เขาดำเนินชีวิตศีลล้างบาปของตนอย่างแข็งขัน,
ร่วมมือกับบรรดาผู้อภิบาลในงานแผ่ธรรมชนิดต่างๆ
เพื่อสร้างพระอาณาจักรของพระองค์ด้วยเถิด.
ทั้งนี้ ขอพึ่งพระบารมีพระคริสตเจ้าของข้าพเจ้าทั้งหลาย.
รับ: - อาเมน.
9.แล้วทุกคนนั่งลง. พระสังฆราชนั่งและรับหมวกสูง. ผู้สมัครยืนขึ้น ทีละคนเข้าไปหาพระสังฆราช ซึ่งมอบไม้กางเขนให้ กล่าวว่า:
จงรับเครื่องหมายนี้แห่งความเชื่อของเรา,
ซึ่งเป็นดังที่ประทับแห่งความจริงและความรักของพระคริสตเจ้า,
ท่านจงประกาศพระองค์ด้วยชีวิต, กิจการและวาจาเถิด.
ครูคำสอนตอบว่า:   อาเมน.
ในระหว่างนั้น, โดยเฉพาะถ้ามีผู้สมัครหลายคน, อาจขับร้องเพลงสดุดีที่ 99 หรือบทเพลงอื่นที่เหมาะสม.
10.เมื่อจบแล้ว มิสซาดำเนินต่อไปตามปรกติ โดยสวดบทข้าพเจ้าเชื่อ,ถ้าจำเป็นต้องสวด, หรือด้วยบทภาวนาของมวลชน, ซึ่งควรมีข้อความวอนขอสำหรับครูคำสอนที่เพิ่งรับการแต่งตั้งด้วยเป็นพิเศษ.
บทที่ 2.
พิธีแต่งตั้งครูคำสอน
ในวจนพิธีกรรม
11.     พระสังฆราชห้อยไม้กางเขนที่หน้าอก สวมเสื้ออัลบาและสโตลาสีที่เหมาะสม; หรือจะห้อยเพียงไม้กางเขนที่หน้าอก สวมสโตลาบนเสื้อโรเคตาและโมเซตา; ในกรณีเช่นนี้ ท่านไม่ใช้หมวกสูงหรือไม้เท้า.
12.ก่อนคำปราศรัยของพระสังฆราช พิธีอาจเริ่มด้วยบทลำนำหรือบทเพลงที่เหมาะสม.
13.แล้วพระสังฆราชกล่าวว่า:
ให้เราภาวนา.
ข้าแต่พระเจ้า พระองค์ทรงสอนศาสนบริกรของพระศาสนจักร
ไม่ให้อยากให้ผู้อื่นมารับใช้, แต่ให้รับใช้บรรดาพี่น้อง,
โปรดเถิด พระเจ้าข้า, โปรดให้เขาเหล่านี้มีความเชี่ยวชาญในการทำงาน,
มีความอ่อนโยนในการปฏิบัติพันธกิจ, มีความมั่นคงในการอธิษฐานภาวนา.
ทั้งนี้ ขอพึ่งพระบารมีพระคริสตเจ้าของข้าพเจ้าทั้งหลาย.
รับ: - อาเมน.
14.
วจนพิธีกรรมดำเนินไปในวิธีเดียวกับที่ทำในพิธีมิสซา, คือมีบทเพลงคั่นอยู่ระหว่างบทอ่านตามโอกาส.
15.
พิธีแต่งตั้งครูคำสอน ปฏิบัติอย่างเดียวกับในข้อ 4-9 ข้างบนนี้.
16.
พิธีจบลงด้วยบทภาวนาของมวลชนและบท ข้าแต่พระบิดา. แล้วพระสังฆราชรับหมวกสูง, ถ้าใช้, และผายมือทักทายสัตบุรุษ กล่าวว่า:
พระเจ้าสถิตกับท่าน.
ทุกคนตอบว่า:  และสถิตกับท่านด้วย.
แล้วพระสังฆราชปกมือเหนือสัตบุรุษ กล่าวต่อไปว่า:

ขอให้สันติของพระเจ้า ซึ่งอยู่เหนือความรู้สึกใดๆ
พิทักษ์รักษาจิตใจและความเข้าใจของท่านทั้งหลาย
ไว้ในความรู้และความรักพระเจ้า
และพระเยซูคริสต์ องค์พระผู้เป็นเจ้าของเรา.
ทุกคนตอบว่า:  อาเมน.
แล้วพระสังฆราชรับไม้เท้า, ถ้าใช้, กล่าวว่า:

ขอพระเจ้าผู้ทรงสรรพานุภาพ,
ทำเครื่องหมายกางเขนสามครั้งเหนือสัตบุรุษ กล่าวต่อไปว่า:

พระบิดา, +  และพระบุตร, +   และพระจิต +  ประทานพระพรแก่ท่านทั้งหลาย.
ทุกคนตอบว่า:  อาเมน.
แล้วสังฆานุกรพนมมือ หันมาทางสัตบุรุษ กล่าวว่า:

ท่านทั้งหลายจงไป และรับใช้พระศาสนจักรเถิด.
ทุกคนตอบว่า:  ขอขอบพระคุณพระเจ้า.
แล้วกลับไป.
บทที่ 3.
บทอ่านจากพระคัมภีร์
บทอ่านจากพันธสัญญาเดิม
1. อพย 3:1-6, 9-12: “เราจะอยู่กับท่าน”.
ในสมัยนั้น โมเสสเลี้ยงฝูงแพะแกะของเยโธร.......
2. อสย52:7-10: “ชนชาติทั้งหลายจากสุดปลายแผ่นดินจะได้เห็นว่าพระเจ้าของเราประทานความรอดพ้นให้แก่เรา”
เท้าของผู้นำข่าวดีมาประกาศบนภูเขาช่างงามยิ่งนัก...
3. ปชญ13:1-9: “ถ้าเขาพิศวงในความงามของสิ่งเหล่านี้ ทำไมเขาจึงไม่รู้ว่าพระผู้ทรงเป็นเจ้านายทรงเนรมิตสร้างสิ่งเหล่านี้?”.
ทุกคนที่ไม่รู้จักพระเจ้าย่อมเป็นคนโง่เขลาโดยธรรมชาติ...
บทอ่านจากพันธสัญญาใหม่
1. กจ18:23-28: “อปอลโลอ้างข้อความจากพระคัมภีร์พิสูจน์ว่าพระเยซูเจ้าเป็นพระคริสตเจ้า”.
หลังจากอยู่ในเมืองอันทิโอคระยะหนึ่ง เปาโลออกจากที่นั่น เดินทางไป....
2. 1 คร 1:22-31: “เราประกาศเรื่องพระคริสตเจ้าผู้ทรงถูกตรึงกางเขน”.
พี่น้อง ขณะที่ชาวยิวเรียกร้องขอดูอัศจรรย์.....
3. ฟป4:4-9: “สิ่งใดบริสุทธิ์, ท่านจงพิจารณาสิ่งเหล่านี้เถิด”.
พี่น้อง จงชื่นชมยินดีในองค์พระผู้เป็นเจ้าทุกเวลาเถิด......
สร้อยตอบรับเพลงสดุดี
1. สดด 16:1-2ก และ 5, 7-8, 11.
R/. (เทียบ 5ก): ข้าแต่องค์พระผู้เป็นเจ้า พระองค์ทรงเป็นส่วนมรดกของข้าพเจ้า.
2. สดด 19:2-3, 4-5.
R/. (4ก): เสียงของเขาเหล่านี้กระจายไปทั่วแผ่นดิน.
3. สดด 100:2, 3, 4, 5.
R/. (3ค): เราเป็นประชากรของพระองค์, เป็นฝูงแกะที่ทรงเลี้ยงดู.
อัลเลลูยาและสร้อยก่อนพระวรสาร
1. ยน 8:12: พระเยซูเจ้าตรัสว่า “เราเป็นแสงสว่างส่องโลก ผู้ที่ตามเรามา จะมีแสงสว่างส่องชีวิต”.
2. ยน12:26: พระเยซูเจ้าตรัสว่า “ผู้ใดรับใช้เรา ผู้นั้นจงตามเรามา, เราอยู่ที่ใด, ผู้รับใช้ของเราก็จะอยู่ที่นั่นด้วย”.
พระวรสาร
1. ลก12:39-48: “ผู้ใดได้รับฝากไว้มาก ผู้นั้นก็จะถูกทวงกลับไปมากด้วย”.
เวลานั้น พระเยซูเจ้าตรัสกับบรรดาศิษย์ว่า: “พึงรู้ไว้เถิด......”
2. ยน 12:44-50:“เราเข้ามาในโลกเป็นแสงสว่าง เพื่อให้ทุกคนที่เชื่อในเราไม่อยู่ในความมืด”.
เวลานั้น พระเยซูเจ้าตรัสเสียงดังว่า: “ผู้ที่เชื่อในเรา......”.
<<<<<>>>>>

ทัศไนย์ คมกฤส แปลจากต้นฉบับภาษาละติน,
บ้านอับราฮัม สามพราน. วันที่ 16 ธันวาคม ค.ศ. 2021.
� Cf. Caerimoniae Episcoporum, Appendix II.
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